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OBJET

L'industrie de la fourrure

TRADUCTION

REPONSE

Le gouvernement reconnait que la cruauté envers les animaux est un probleme social
extrémement important qui mérite une réponse législative globale.

Les lois sur la cruauté envers les animaux doivent étre équilibrées et protéger les animaux
contre les actes délibérés et inutiles de cruauté sans interférer avec l'utilisation légitime des
animaux.

Toutefois, toute modification aux dispositions du Code criminel relatives a la cruauté envers les
animaux devrait se traduire par une vaste consultation avec les Canadiens et les Canadiennes.
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